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WELCOME

YOU JUST BOUGHT A NIXON WATCH.

HOW ABOUT THAT. WELCOME TO THE

NIXON SIDE, A SIDE THAT’S ABOUT

CUSTOM-BUILT PRODUCT, QUALITY,

AND DURABILITY. WE’RE STOKED YOU

SELECTED ONE OF OUR WATCHES.

THE FACT THAT YOU BOUGHT A NIXON

MEANS YOU CAN PROBABLY TELL TIME,

BUT YOU MAY NOT BE FAMILIAR WITH

ALL THE DOO-DADS AND FEATURES OF

OUR WATCHES. SO IF YOU’RE STUCK,

READ THROUGH THESE INSTRUCTIONS.

OR GET YOUR FRIENDS TO READ THEM

AND THEN THEY CAN TELL YOU

WHAT’S UP.

HI FI LO FI
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THE MODES

THE HI FI HAS 5 DISTINCT MODES OF 
OPERATION. THEY ARE:

• Normal Time 
• Alarm (AL)
• Chronograph (CHR)
• Dual Time (T2)
• Countdown Timer (TR)

PUSH the MODE button to move from 
mode to mode.

NOTE: In the Alarm, Chrono, Dual Time, and 
Countdown Timer modes, the time will 
appear on the top of the display.

RESET/LIGHT

MODE

SET

STRT/STP
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SET TIME

PULL crown to position 2.
TURN the crown either direction to the 

correct time.
PUSH crown to position 1 (all the way in).



NORMAL TIME

AM/PMONTH/DAY

AM/PM

24 HOUR TIME

DAY OF THE WEEK

ALARM SET

SECONDS

NORMAL TIME

AM/PMONTH/DAY

AM/PM

NORMAL TIME

DAY OF THE WEEK

ALARM SET

SECONDS
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NOTE: How do you set the HiFi in 24 hour time?
When you push the START/STOP to
set the correct hour, you will scroll thru 
12am to 11pm, and then from 0 hour to 
23 hours. So if the HiFi reads 16:20 and 
you want it to say 4:20pm instead, just:

PUSH the LAP/RESET button until the seconds 
flash, then press the MODE button until 
the hours flash, then: 

PUSH the START/STOP button from 16, to 23. 
Then the hours will read 12, 1, 2, 3, etc.

NORMAL TIME MODE

TO SET THE TIME AND DATE

PUSH and HOLD the LAP/RESET button.
The SECONDS will flash.

PUSH the START/STOP button and the 
seconds will automatically go to “00”.

PUSH the MODE button.
The MINUTES will flash.

PUSH the START/STOP button to set 
the correct minute.

PUSH the MODE button.
The HOUR will flash.

PUSH the START/STOP button to set 
the correct hour.
Use this trick again and again to set 
the YEAR, MONTH, and DAY.

PUSH the LAP/RESET button when 
you’re done. 
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NORMAL TIME

AM/PDUAL TIME

NORMAL TIME

NORMAL TIME

AM/PNORMAL TIME

AM/PM

ALARM

ALARM SET

DU
AL

 T
IM

E

DUAL TIME MODE

Set the dual time just like the normal time. 
The HiFi will read T2 in dual time.

AL
AR

M

ALARM MODE

PUSH and HOLD the LAP/RESET button.
The MINUTES will flash.

PUSH the START/STOP button to set 
the correct minute.

PUSH the MODE button.
The HOUR will flash.

PUSH the START/STOP button to set 
the correct hour.

PUSH the LAP/RESET button to set 
the alarm.

PUSH the START/STOP button to 
turn the alarm on or off. When 
the alarm sounds, push any 
button to turn off.



NORMAL TIME

AM/PNORMAL TIME

AM/PM

HOURS/MINUTES

CHRONOGRAPH

SECONDS
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NORMAL TIME

AM/PNORMAL TIME

AM/PM

HOURS/MINUTES

COUNTDOWN

SECONDS

TR

COUNTDOWN TIMER MODE

TO SET
PUSH and HOLD the LAP/RESET button. 

The SECONDS will flash. 
PUSH the START/STOP button to set the 

correct second.
PUSH the MODE button. The MINUTES will flash. 
PUSH the START/STOP button to set the 

correct minute.
PUSH the MODE button. The HOURS will flash. 
PUSH the START/STOP button to set 

the correct hour.
PUSH the LAP/RESET button to set.

TO START
PUSH the START/STOP button. Watch it go. 

The button will beep for 20 seconds at the end. 
Push any button to stop the beeping. The watch 
will display the original countdown time.

CHRONOGRAPH MODE

PUSH the START/STOP button to start 
the chrono.

PUSH the START/STOP to stop, or a third 
time to resume. For Lap time:

PUSH the LAP/RESET button when the 
chrono is running to get a lap time.

PUSH the LAP/RESET button when the chrono 
is stopped to reset the chrono.



WARRANTY
NIXON OFFERS A LIMITED WARRANTY ON
DEFECTS IN MATERIALS AND WORKMANSHIP.
THIS MEANS THAT IF YOUR WATCH MATERIALS
AREN’T RIGHT OR THE WATCH ISN’T PUT
TOGETHER CORRECTLY, WE’LL TAKE CARE OF
IT. BUT, THIS DOESN’T MEAN THAT YOU CAN
TRASH YOUR WATCH ON THE CURB OR LIFT
TOWER OR RUN OVER IT WITH YOUR SKATE,
BIKE, OR CAR OR ANY OTHER NORMAL WEAR
AND TEAR AND EXPECT THE WORLD. THIS
ALSO DOESN’T COVER BATTERIES, CRYSTAL,
WATCH CASE, STRAP OR BRACELET, LOSS OR
THEFT. IF YOU NEED THESE THINGS REPAIRED
WE CAN DO IT FOR A NOMINAL CHARGE.
YOU WILL VOID THE WARRANTY IF YOU
OPEN YOUR CASEBACK, PUSH THE BUTTONS
UNDERWATER, OR FORGET TO SCREW DOWN
THE CROWN.

PROBLEMS? IF YOU’RE IN NORTH AMERICA, CALL
US AT (760)-944-0900 DURING NORMAL BUSINESS
HOURS, PACIFIC TIME AND WE CAN WORK IT OUT.
IF YOU’RE SOMEWHERE ELSE IN THE WORLD, CONTACT
THE STORE AT WHICH YOU BOUGHT YOUR NIXON
AND THEY WILL POINT YOU IN THE RIGHT DIRECTION.

HALLO
SIE HABEN SOEBEN EINE NIXON UHR

GEKAUFT. HERZLICHEN GLÜCKWUNSCH

UND WILLKOMMEN AUF DER NIXON SEITE.

DIE SEITE DER SPEZIELL ANGEFERTIGTEN

PRODUKTE, DER QUALITÄT UND DER

HALTBARKEIT. WIR FREUEN UNS, DASS SIE

EINE UNSERER UHREN AUSGEWÄHLT

HABEN. DIE TATSACHE, DAß SIE EINE NIXON

GEKAUFT HABEN, BEDEUTET, DASS SIE

WAHRSCHEINLICH JETZT JEMANDEM DIE

ZEIT SAGEN KÖNNEN, ABER SIE SIND NOCH

NICHT MIT ALLEN FUNKTIONEN UND FEATURES

UNSERER UHREN VERTRAUT. FALLS SIE

MIT IHNEN NICHT KLARKOMMEN SOLLTEN,

LESEN SIE BITTE DIE FOLGENDE ANLEITUNG.

ODER IHRE FREUNDE SOLLEN SIE LESEN

UND DIE KÖNNEN IHNEN DANN SAGEN

WIE’S FUNKTIONIERT.
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HI FI INSTRUKTIONEN

DIE HIFI HAT 5 VERSCHIEDENE OPERATIONMODI. 
DIESE SIND:

Normale Zeit
Alarm (AL)
Dual Time (T2)
Countdown (TR)

DRÜCKE den MODE Knopf umd von einem
Modus in den anderen zu wechseln.

HINWEIS: im Modus Alarm, Chrono, Dual Time 
und Countdown erscheint die Zeit
im oberen Bereich des Displays.

RESET/LIGHT

MODE

SET

STRT/STP

ZE
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ZEITEINSTELLUNG

ZEIHEN Sie die Krone ganz heraus in Position 2.
DREHEN    Sie die Krone in die entsprechende 

Richtung, bis Sie die gewuenschte
UHRZEIT eingestellt haben.

DRÜCKEN Sie die Krone wieder in Position 1
(bis zum Anschlag).

•
•
•
•
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NORMAL TIME

AM/PMONTH/DAY

AM/PM

24 HOUR TIME

DAY OF THE WEEK

ALARM SET

SECONDS

HINWEIS: wie stellt man bei der HiFi die  
24-Stunden-Anzeige ein ?

Wenn man den START/STOP Knopf 
drückt, um die korrekte Stunde
einzugeben, kann man von 12am bis 
11pm und danach von 0 h bis 23 h 
scrollen. Wenn die HiFi zum Beispiel 
16:20 anzeigt, und du möchtest das sie
stattdessen 4:20 pm anzeigt, dann 

DRÜCKE den LAP/RESET Knopf solange, bis 
die Sekunden blinken, dann

DRÜCKE den MODE Knopf bis die Stunden 
blinken, dann 

DRÜCKE den START/STOP Knopf von 16 bis 
23. Danach werden dann die Stunden 
von 12,1 2 ,3 etc. angezeigt.

NORMAL TIME

AM/PMONTH/DAY

AM/PM

NORMAL TIME

DAY OF THE WEEK

ALARM SET

SECONDS

NORMALE ZEIT

ZEIT UND DATUM EINSTELLEN

DRÜCKE und HALTE den LAP/RESET Knopf.
Die Sekundenanzeige blinkt.

DRÜCKE den START/STOP Knopf und die 
Sekunden werden auf „00" gesetzt.

DRÜCKE den MODE Knopf.
Die Minutenanzeige blinkt.

DRÜCKE den START/STOP Knopf um 
die Minuten zu setzen.

DRÜCKE den MODE Knopf.
Die Stundenanzeige blinkt.

DRÜCKE den START/STOP Knopf um die 
Stunden zu setzen. Wiedehole diese 
Schritte, um Jahr, Monat und Tag 
einzustellen. Wenn du fertig bist,
DRÜCKE den LAP/RESET Knopf.
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NORMAL TIME

AM/PDUAL TIME

NORMAL TIME

DUAL TIME

Setzte die Dualtime wie die 
normale Zeit. Die HiFi zeigt 
in T2 die Dualtime an.

AL
AR

M

NORMAL TIME

AM/PNORMAL TIME

AM/PM

ALARM

ALARM SET

ALARM

DRÜCKE und HALTE den LAP/RESET Knopf.
Die Minutenanzeige blinkt.

DRÜCKE den START/STOP Knopf um 
die Minuten einzustellen.

DRÜCKE den MODE Knopf.
Die Stundenanzeige blinkt.

DRÜCKE den START/STOP Knopf um 
die Stunden einzustellen

DRÜCKE den LAP/RESET Knopf um 
den Alarm zu setzen.

DRÜCKE den START/STOP Knopf um den 
Alarm anoder auszuschalten.
Der Alarm Sound  kann durch 
Drücken eines beliebigen Knopfes 
austgestellt werden.



NORMAL TIME

AM/PNORMAL TIME

AM/PM

HOURS/MINUTES

CHRONOGRAPH
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NORMAL TIME

AM/PNORMAL TIME

AM/PM

HOURS/MINUTES

COUNTDOWN

SECONDS

TR

COUNTDOWN
ZUM SETZEN DER COUNTDOWN ZEIT
DRÜCKE und HALTE den LAP/RESET Knopf.

Die Sekundenanzeige blinkt.
DRÜCKE den START/STOP Knopf um die 

Sekunden einzustellen.
DRÜCKE den MODE Knopf. Die Minutenanzeige blinkt.
DRÜCKE den START/STOP Knopf um die 

Minuten einzustellen.
DRÜCKE den MODE Knopf, die Stunden blinken.
DRÜCKE den START/STOP Knopf um die 

Stunden einzustellen.
DRÜCKE den LAP/RESET Knopf, um das Einstellen

zu beenden.

AKTIVIEREN DES COUNTDOWNS
DRÜCKE den START/STOP Knopf. Watch it go. Nach 

Ablauf des Countdowns ertönt ein 20 Sekunden 
langes BEEEEEP. Drücke einen beliebigen Knopf, 
um das Beepen zu beeden. Danach zeigt die HiFi 
die zuvor gesetzte Countdown Zeit.

CHRONOGRAPH

D R Ü C K E den START/STOP Knopf um den
Chronographen zu starten.

D R Ü C K E den START/STOP Knopf um zu
stoppen. Oder ein drittes Mal, um 
die Zeit weiterlaufen zu lassen. Um 
Rundenzeiten zu stoppen, drücke 
den LAP/RESET Knopf, wenn der
Chronograph läuft. Um den
Chronographen zurückzusetzen, 

D R Ü C K E den LAP/RESET Knopf, nachdem 
er gestoppt ist.



BIENVENUE
VOUS VENEZ DÁCHETER UNE MONTRE

NIXON! ALORS QUOI?! BIENVENUE

CHEZ NIXON, OU VOUS NE TROUVEREZ

QUE DES MONTRES DE LONGUE DURÈE

ET DE QUALITÈ, FAITES SUR MESURE.

NOUS SOMMES TRËS HEUREUX QUE

VOUS AYEZ CHOISI UNE DE NOS MONTRES.

SI VOUS AVEZ UNE NIXON, CELA VEUT

PROBABLEMENT DIRE QUE VOUS SAVEZ

LIRE L’HEURE, MAIS VOUS NE SAUREZ

PEUT-ÊTRE PAS TOUTES LES PETITES

ASTUCES ET CARACTÈRISTIQUES DE NOS

MONTRES. ALORS, SI VOUS NE SAVEZ

PAS QUOI FAIRE, JETEZ DONC UN COUP

D´ŒUIL AU MODE D´EMPLOI, OU DEMANDEZ

UN DE VOS COPAINS DE VOUS LE LIRE

AFIN DE VOUS METTRE AU JUS.

NIXON GARANTIE
NIXON BIETET EINE 3-JAHRES- GARANTIE AUF
MATERIALDEFEKTE UND VERARBEITUNGSFEHLER
AN. DAS BEDEUTET, DAß WIR UNS, WENN EIN
MATERIALFEHLER ODER DIE UHR FEHLERHAFT
VERARBEITET IST, DARUM K¸MMERN WERDEN.
ABER, DAS BEDEUTET NICHT, DAß DU DEINE
MUTWILLIG UHR GEGEN DEN BORDSTEIN
SCHLAGEN ODER SIE AUS DEM LIFT WERFEN ODER
SIE MIT DEINEM SKATEBOARD, BIKE ODER AUTO¸
BERFAHREN KANNST. AUCH AUF JEDE ANDERE
NORMALE ABNUTZUNG  DURCH DAS TRAGEN DER
UHR GIBT ES KEINEN GARANTIEANSPRUCH. DIE
GARANTIE BEINHALTET WEDER DIE BATTERIE, DEN
QUARZKRISALL, DAS GEHÄUSE, DAS ARMBAND,
VERLUST ODER DIEBSTAHL. WENN SIE DIESE DINGE
REPARIERT (ODER AUSGETAUSCHT) HABEN MÖCHTEN,
ERLEDIGEN WIR DIES GEGEN EINE GERINGE
GEB¸HR GERNE F¸R SIE. EIN ÖFFNEN DER UHR
ODER DER KRONE UNTERWASSER HEBT DEN
GARANTIEANSPRUCH AUF.

PROBLEME? FALLS SIE IN DEUTSCHLAND ODER
ÖSTERREICH SIND, RUFEN SIE UNS DOCH EINFACH
UNTER ++49-711-7459029 AN. ODER WENDEN 
SIE SICH AN DEN SHOP BEI DEM SIE IHRE NIXON
GEKAUFT HABEN.
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LES MODES

LA HI FI A 5 FONCTIONS DIFFÉRENTES :

• Heure Normale
• Alarme (AL)
• Chronomètre (CHR)
• Fuseau Horaire (T2)
• Compte à Rebours (TR)

APPUYEZ sur le bouton MODE pour passer 
d’une fonction à l’autre. 

NOTE: Dans les fonctions Alarme, Chrono, 
Fuseau Horaire, et Compte à Rebours,
l’heure restera affichée en haut 
du cadran.

RESET/LIGHT

MODE

SET

STRT/STP

RE
GL

ER
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REGLER L´ HEURE

TIREZ la couronne jusqu’a la position 2. 
TOURNEZ la couronne jusqu’a líheure correcte. 
POUSSEZ la couronne jusqu’a la position 1

complètement rentré.
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NORMAL TIME

AM/PMONTH/DAY

AM/PM

24 HOUR TIME

DAY OF THE WEEK

ALARM SET

SECONDS

NOTE: Comment régler la HiFi, avec un 
affichage 24 heures ?

Quand vous appuyez sur le bouton 
START/STOP pour régler l’heure
correcte, l’affichage commencera à 
12am jusqu’à 11pm puis de 0 heure 
à 23 heures. Si la HiFi affiche 16 :20 
et que vous voulez avoir l’affichage
4:20pm, il vous suffit d’APPUYER sur 
le bouton LAP/RESET jusqu’à ce que 
les secondes clignotent, puis appuyez 
sur le bouton MODE jusqu’à ce que les 
heures clignotent à leur tour, puis appuyez
sur START/STOP du chiffre 16 au chiffre
23. Les heures s’afficherons ensuite, 
12, 1, 2, 3, etc.

NORMAL TIME

AM/PMONTH/DAY

AM/PM

NORMAL TIME

DAY OF THE WEEK

ALARM SET

SECONDS

HEURE NORMALE

POUR RÉGLER L’HEURE ET LA DATE

APPUYEZ et maintenez le bouton LAP/RESET 
enfoncé. Les SECONDES se mettent 
à clignoter.

APPUYEZ sur le bouton START/STOP et 
les secondes se réinitialiseront 
automatiquement à « 00 ».

APPUYEZ sur le bouton MODE.
Les MINUTES se mettent à clignoter.

APPUYEZ sur le bouton START/STOP pour régler 
l’heure correcte. Recommencez cette 
manipulation pour régler l’ANNEE, le 
MOIS, le JOUR.

APPUYEZ sur le bouton LAP/RESET une fois 
les réglages effectués. 
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NORMAL TIME

AM/PDUAL TIME

NORMAL TIME

FONCTION FUSEAU HORAIRE

Réglez le fuseau horaire de votre choix 
exactement comme le réglage de l’heure 
normal. La Hifi affichera T2 lors que la 
fonction fuseau horaire sera activée.

AL
AR

M

NORMAL TIME

AM/PNORMAL TIME

AM/PM

ALARM

ALARM SET

FONCTION ALARM

APPUYEZ et MAINTENEZ enfoncé le bouton 
LAP/RESET. Les minutes clignotent

APPUYEZ sur le bouton START/STOP pour 
régler les minutes.

APPUYEZ sur le bouton MODE.
Les HEURES clignotent.

APPUYEZ sur le bouton START/STOP afin 
de régler l’heure correcte.

APPUYEZ sur le bouton LAP/RESET pour 
régler l’alarme.

APPUYEZ sur START/STOP pour activer ou 
désactiver l’alarme Lorsque l’alarme 
sonne, appuyez sur n’importe quel 
bouton pour la désactiver.



NORMAL TIME

M/PNORMAL TIME

AM/PM

HOURS/MINUTES

CHRONOGRAPH

SECONDS
CHR
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NORMAL TIME

AM/PNORMAL TIME

AM/PM

HOURS/MINUTES

COUNTDOWN

SECONDS

TR

FONCTION CHRONOMETRE

APPUYEZ sur le bouton START/STOP pour 
démarrer le chronomètre.

APPUYEZ sur START/STOP une deuxième 
fois pour l’arrêter, ou une troisième 
fois pour le redémarrer. Pour 
mémoriser un temps précis 
(comme un temps intermédiaire), 

APPUYEZ sur LAP/RESET lorsque le 
chrono tourne.

APPUYEZ sur LAP/RESET lorsque le chrono 
est arrêté pour le remettre à zéro.

FONCTION COMPTE A REBOURS

RÉGLAGE
APPUYEZ et MAINTENEZ enfoncé le bouton 

LAP/RESET. Les SECONDES clignotent.
APPUYEZ sur le bouton START/STOP pour 

régler les secondes exactes.
APPUYEZ sur MODE. Les MINUTES clignotent.
APPUYEZ sur START/STOP pour régler les minutes.
APPUYEZ sur le bouton MODE. Les HEURES clignotent.
APPUYEZ sur START/STOP afin de régler 

l’heure exacte.
APPUYEZ sur le bouton LAP/RESET pour mémoriser 

le réglage.

DÉMARRAGE
APPUYEZ sur le bouton START/STOP. Le compte à 

rebours commence. La montre sonnera 
pendant 20 secondes à la fin. Appuyez sur 
n’importe quel bouton pour arrêter le « Bip ».
La montre affichera alors le compte à 
rebours original pré-régler.



GARANTIE
NIXON OFFRE UNE GARANTIE LIMITÈE SUR LES
DÈFAUTS DE MATÈRIAUX ET SUR LA QUALITÈ
DE L ÁSSEMBLAGE. CE QUI VEUT DIRE QUE
SI VOTRE MONTRE A DES PROBLËMES DE
MATÈRIAUX OU SI LA MONTRE NÍA PAS ÈTÈ
CORRECTEMENT ASSEMBLÈE, NOUS NOUS EN
CHARGERONS. MAIS CECI NE VOUS DONNE
PAS LE DROITE DE TRAITER VOTRE MONTRE 
DE TOUS LES NOMS, NI DE ROULER DESSUS
AVEC VOTRE PLANCHE DE SKATE, VOTRE VÈLO
OU MÊME VOTRE VOITURE. N´ATTENDEZ PAS
NON PLUS L´IMPOSSIBLE: L´USURE EST
NORMALE.CECI NE COUVRE PAS ÉVIDEMENT
L’USURE DE LA BATTERIE, LES RAYURES SUR
LE VERRE OU SUR LE BOÎTIER, NI LE VOL OU LA
PERTE DE VOTRE MONTRE.VOUS ANNULEREZ
CETTE GARANTIE SI VOUS OUVREZ LE BOÎTIER,
APPUYEZ SUR LES POUSSOIRS SOUS L’EAU OU
SI VOUS OUBLIEZ DE REVISSER LA COURONNE.

DES PROBLËMES? SI VOUSÊTES EN AMÈRIQUE DU NORD,
CONTACTEZ-NOUS AU (760) 944 0900 PENDANT LES
HEURES DE BUREAU, ET NOUS FERONS DE NOTRE MIEUX
POUR ARRANGER LE PROBLËME.SI VOUS ETES AILLEURS
DANS LE MONDE, CONTACTEZ LE MAGASIN OU VOUS
AVEZ ACHETÈ VOTRE MONTRE NIXON ET ILS VOUS
METTRONT SUR LE BON CHEMIN.

WELCOME

YOU JUST BOUGHT A NIXON WATCH.

HOW ABOUT THAT. WELCOME TO THE

NIXON SIDE, A SIDE THAT’S ABOUT

CUSTOM-BUILT PRODUCT, QUALITY,

AND DURABILITY. WE’RE STOKED YOU

SELECTED ONE OF OUR WATCHES.

THE FACT THAT YOU BOUGHT A NIXON

MEANS YOU CAN PROBABLY TELL TIME,

BUT YOU MAY NOT BE FAMILIAR WITH

ALL THE DOO-DADS AND FEATURES OF

OUR WATCHES. SO IF YOU’RE STUCK,

READ THROUGH THESE INSTRUCTIONS.

OR GET YOUR FRIENDS TO READ THEM

AND THEN THEY CAN TELL YOU

WHAT’S UP.
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RESET/LIGHT

MODE

SET

STRT/STP
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SET TIME 

PULL crown to position 2.
TURN the crown either direction to the 

correct time.
PUSH crown to position 1 (all the way in).
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DAY OF THE WEEK
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NORMAL TIME

AM/PMONTH/DAY
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NORMAL TIME

AM/PDUAL TIME

NORMAL TIME
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NORMAL TIME

AM/PNORMAL TIME
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ALARM

ALARM SET
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WARRANTY
NIXON OFFERS A LIMITED WARRANTY ON
DEFECTS IN MATERIALS AND WORKMANSHIP.
THIS MEANS THAT IF YOUR WATCH MATERIALS
AREN’T RIGHT OR THE WATCH ISN’T PUT
TOGETHER CORRECTLY, WE’LL TAKE CARE OF
IT. BUT, THIS DOESN’T MEAN THAT YOU CAN
TRASH YOUR WATCH ON THE CURB OR LIFT
TOWER OR RUN OVER IT WITH YOUR SKATE,
BIKE, OR CAR OR ANY OTHER NORMAL WEAR
AND TEAR AND EXPECT THE WORLD. THIS
ALSO DOESN’T COVER BATTERIES, CRYSTAL,
WATCH CASE, STRAP OR BRACELET, LOSS OR
THEFT. IF YOU NEED THESE THINGS REPAIRED
WE CAN DO IT FOR A NOMINAL CHARGE.
YOU WILL VOID THE WARRANTY IF YOU
OPEN YOUR CASEBACK, PUSH THE BUTTONS
UNDERWATER, OR FORGET TO SCREW DOWN
THE CROWN.

PROBLEMS? IF YOU’RE IN NORTH AMERICA, CALL
US AT (760)-944-0900 DURING NORMAL BUSINESS
HOURS, PACIFIC TIME AND WE CAN WORK IT OUT.
IF YOU’RE SOMEWHERE ELSE IN THE WORLD, CONTACT
THE STORE AT WHICH YOU BOUGHT YOUR NIXON
AND THEY WILL POINT YOU IN THE RIGHT DIRECTION.
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